FR: CAMERIK — MANUEL D’UTILISATION

Cher client,

Nous vous remercions d’avoir acheté notre produit. Ce guide de démarrage rapide a été congu pour
vous aider a comprendre les fonctions de base et le processus d’installation de I'appareil. Veuillez lire
attentivement ce manuel avant utilisation afin de garantir un fonctionnement correct.

LIRE AVANT UTILISATION

1. Lorsde l'achat de I'enregistreur, une carte mémoire peut déja étre insérée dans
I’emplacement pour carte TF. Avant la premiére utilisation, veuillez formater la carte
mémoire via le menu de I'appareil afin de garantir un fonctionnement correct.

2. Avant l'installation finale, connectez a la fois le cable d’alimentation et la caméra arriere afin
de tester le systeme. Assurez-vous que tous les composants fonctionnent correctement
avant le montage définitif, afin d’éviter tout probleme apres l'installation.

3. La batterie intégrée de ce produit est utilisée uniquement pour enregistrer les réglages et
conserver les données du systeme. Elle n’est pas destinée a un fonctionnement autonome.
L'appareil doit toujours étre connecté a une source d’alimentation pendant son utilisation.

4. Enraison des exigences élevées de traitement des données de cet appareil, veuillez utiliser
une carte mémoire originale de classe Class 10 ou supérieure. Il est recommandé d’utiliser
des cartes mémoire d’une capacité allant jusqu’a 64 Go. L'utilisation de cartes de mauvaise
qualité ou incompatibles peut entrainer des erreurs systeme, des blocages ou des échecs
d’enregistrement.

5. Sil’appareil ne répond plus, se bloque ou affiche le message « file error », retirez la carte
mémoire, redémarrez I'appareil et reformatez la carte si nécessaire.

6. Ne modifiez pas le cable d’alimentation ni le cable de la caméra arriére. Afin d’éviter tout
dommage, surchauffe ou dysfonctionnement, utilisez toujours les accessoires d’alimentation
d’origine. Pour la fonction de surveillance de stationnement 24 heures sur 24, un kit
hardwire dédié est nécessaire et doit étre acheté séparément.

7. Sil'image enregistrée n’est pas claire, vérifiez si le film de protection de I'objectif a bien été
retiré. Si nécessaire, nettoyez délicatement I'objectif avec un chiffon doux et sec.

Rappel important : Appuyez sur le bouton OK (Confirmer) pendant I'enregistrement pour mettre en
pause la vidéo en cours. Pendant la pause, vous pouvez accéder au menu des réglages et les ajuster.

Veuillez noter : L'enregistreur utilise un enregistrement continu en boucle. Il est recommandé de
formater régulierement la carte mémoire via les réglages de I'appareil. Utilisez toujours une carte
mémoire rapide de classe Class 10, de préférence d’une capacité de 32 Go ou plus. Pour des
performances et une fiabilité optimales, utilisez des accessoires d’origine ou certifiés.

METHODE D’INSTALLATION
Caméra avant
Pour une installation sire et propre, utilisez des clips de cable afin de fixer le cable d’alimentation et

d’éviter toute géne pendant la conduite. Pour des performances d’enregistrement optimales, il est
recommandé d’installer I'appareil aussi pres que possible du rétroviseur.



Fixez solidement la dashcam sur le pare-brise.

Connectez le cable d’alimentation a I'appareil et faites passer le cable le long du bord situé
entre le pare-brise et le toit du véhicule.

Faites descendre le cable d’alimentation le long de la garniture intérieure.

Faites passer le cable a travers le joint de la porte vers la partie inférieure du tableau de
bord.

Continuez a faire passer le cable le long du bord inférieur du tableau de bord jusqu’a la prise
allume-cigare, puis insérez la fiche d’alimentation dans la prise 12V.

APERGU DE LA CAMERA AVANT
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Objectif HD

Lumiere infrarouge
Interrupteur d’alimentation
Bouton Menu

Bouton Haut



Bouton OK

Bouton Bas

Lumiere infrarouge

Objectif HD secondaire

10. Support de fixation

11. Haut-parleur

12. Ensemble de I'objectif

13. Bouton Reset

14. Port Type-C / entrée AV / fente de montage / emplacement pour carte TF

CAMERA ARRIERE

Sa _\ Connect the positive pole (+) of the reversing light
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1. Option de position de la caméra arriere 1
2. Option de position de la caméra arriere 2

Connectez le fil positif (+) de la caméra arriére au feu de recul afin d’activer automatiquement
I"affichage arriére lors de la marche arriere.

Avertissement : En raison des différences entre les modeles de véhicules, une installation
professionnelle est fortement recommandée. Les instructions fournies sont données a titre indicatif
uniquement. Une installation incorrecte peut entrainer des dommages ou un dysfonctionnement de
I"appareil.

APERGU DES CONNECTEURS DE LA CAMERA ARRIERE
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Connecteur de la caméra

Connexion au péle positif (+) du feu de recul
Connecteur de 'unité principale

Caméra arriére

UTILISATION DU PRODUIT

Réglage de I’heure : Appuyez sur le bouton OK pour mettre I'enregistrement en pause, puis
appuyez deux fois sur le bouton Menu (M) pour entrer dans le menu des réglages. Utilisez les
boutons fléchés pour trouver « Time Setting », puis appuyez sur le bouton de confirmation
pour entrer dans le réglage. Utilisez les fleches pour régler I'heure. Appuyez sur le bouton de
confirmation pour passer au champ suivant. A la fin, enregistrez les réglages et quittez.
Lecture vidéo : Appuyez sur le bouton OK pour mettre I'enregistrement en pause. Appuyez
une fois sur le bouton photo pour capturer une image fixe. Appuyez deux fois sur le bouton
photo pour entrer en mode lecture. Utilisez les fleches pour sélectionner une vidéo. Appuyez
sur le bouton de confirmation pour lire ou mettre en pause.

Formatage de la mémoire : Appuyez sur le bouton OK pour mettre I'enregistrement en
pause. Appuyez deux fois sur le bouton Menu (M) pour ouvrir le menu des réglages. Utilisez
les fleches pour trouver I'option « Format ». Appuyez sur le bouton de confirmation pour
confirmer et formater la carte mémaoire.

Réglage de I'enregistrement en boucle : Appuyez sur le bouton OK pour mettre
I’enregistrement en pause. Appuyez sur le bouton Menu (M) pour entrer dans le menu des
réglages. Utilisez les fleches pour trouver 'option « Loop Recording ». Appuyez sur le bouton
de confirmation pour sélectionner I'intervalle d’enregistrement souhaité.

INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE ET LA MISE AU REBUT :

C€

Ce label signifie que le produit ne peut pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans I'UE. Afin
d'éviter tout dommage potentiel a I'environnement ou a la santé humaine d{ a une élimination incontrolée des
déchets, il convient de recycler le produit de maniere responsable afin de promouvoir le développement
durable. Recyclez de maniere responsable afin de promouvoir |'utilisation durable des ressources matérielles. Si
vous souhaitez retourner un appareil usagé, utilisez le systeme de dépot et de collecte ou contactez le détaillant
chez qui vous avez acheté le produit. Le détaillant peut accepter le produit en vue d'un recyclage respectueux
de I'environnement.

Une déclaration du fabricant attestant que le produit est conforme aux exigences des directives européennes
applicables.



